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Feeding High Chair/Ctonye 3a xpaHeHe

MANUAL INSTRUCTION
NHCTPYKUWN4 3A YINOTPEBA



@ BAXHO! 3AMA3ETE 3A NO-HATATbLUHU CIMPABKW.

NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

( N3NCKBAHUA 3A BE3OINACHOCT )

1. BHUMAHME! HE OCTABAWTE AETETO BE3 HA3OP!

2. BHUMAHMUE! YBEPETE CE, YE BC/YKW/ KONNAH/ CA MOHTUPAHW MPABUJTHO!

3. BHUMAHUE! HE /3MOJI3BANTE BUCOKOTO CTOJIHYE, OCBEH AKO BCUUYKW KOMMOHEHTH
HE CA NPABUITHO MOHTUPAHW N PETYIIMPAHW!

4. BHUMAHUE! HE N3MON3BANTE CTONYETO B30 OO OTKPUT OFbH UMW AAPYTA
N3TOYHNLIM HA CUNHA TOTITNHA KATO ENEKTPUYECKW MNMEYKN C PEOTAHU, TASOBU
MNEYKN 1 OP!

5. BHUMAHUE! HE U3MOJI3BAVTE BUCOKOTO CTONYE, JOKATO OETETO HE 3AMNOYHE A
CEOV BE3 HYYXXOA MOMoL!

6. BHUMAHUE! HE M3MON3BANTE BUCOKOTO CTONYE, AKO HAKOA YACT E CHYTEHA,
PA3KBCAHA 1IN NNMCBA!

7. BHUMAHWUE! BVHATV N3MON3BANTE MPEOMASHUTE KONAHU!

8. BHUMAHUE! MEPNOONYHO HPOQEPHBAVITE NPEANA3SHUTE KONAHU U BYTOHUTE!

9. BHUMAHUE! BUHATU N3MNON3BAUTE CTOMYETO BbPXY PABHM NMOBBbPXHOCTW!

10. BHAMAHMUE! CbXPAHABANTE CTOJTYETO JANEY OT JELIA, KOTATO HE E B YIIOTPEBA!
11. BHUMAHME! CTONTYETO HE BMBA JA CE N3IMOJI3BA KATO UIPAYKAL

BAOC EN 14988-1:2006+A1:2012

( NOYUCTBAHE U TPUXUN )

1. MNepeTe TanuuepusaTa ¢ Tonna soga 1 Mek canyH. CylueTte s N0 eCTeCTBEH NbT.
2. YnoputuTe neTHa Moxe Aa NpemaxHeTe ¢ He-abpasuBeH MoYNCTBALL, KPeM.
3. Bcuukm aBmxeLm ce YyacTu cMasBanTe NepuoanyHo.










( CrnoOBSABAHE HA CTONYETO )

PAMKA

1. Pa3onakoBaiiTe pamkara.
2. HaTucHeTe aBata YepBeHun ByToHa 1 M NNb3HETe TPbOMTE Hagony, 3a aa st oteopute. (pur.1 un 2)
3. CnoxeTe npegHvTe 1 3a4HN TpbOM B OCHOBU, KaTo OTBOPUTE 3a BUHTOBETE rmeaar HaebTpe. (dur. 3 n

dur4)
TABINUYKA

1. XBaHeTe HarnacswuTe MexaH1M3Mmn OT ABEeTe CTPaHu Ha Tabnuykata u usgbpnante. (dur. 5)
2. Tabnuykata Moxe ga 6bae HarnaceHa Ha 3 No3nLnn.

MOHTUPAHE HA KOLLA

1. 3akadyeTe ABeTe NIeHTU Ha KoLla, Pa3nonoXeHn OT ABETe CTPaHW Ha cedarnkara.
2. 3aterHetTe 4 BUHTa. dur. (6)

PEMYJNIMPAHE HA OBJIErAJIKATA

1. N3gbpnaiite Harope uKcupallms MexaHn3bM Ha cegarnkaTta, 3a ga s ocsoboguTe.
2. Harnacete cepankarta v s 3axBaHeTe ¢ ouKCHpaLlmns MexaHn3bM B HoBaTa nosvuus. (dur. 7)
3. Cepankarta Moxe Aa ce perynupa, AokaTo BalleTo AeTe ceau B Hesl.

PEFYNIUPAHE BUCOYNHATA HA CEOATIKATA

1. 3actaHeTe npeg CToNyeTo.

2. EfHOBpeMeHHO HaTUCHETe U 3afpbXTe [BaTa YepBeHu OyToHa nog ceparnkara.

3. MoBaurHeTe nnu ceanete cegankara Ao XenaHarta nosnuus.

4. OtnycHeTe BGyToHUTE, 3a Aa uKcupaTe cefarnkara Ha HoBaTa nosuums. (cur. 8)

5. 3a pa HarnacuTe cegankarta Ha Han-BMCOKOTO HUBO, 3a4pbXTe paMkaTa C e4Ha pbka, a ¢ gpyraTta
nsgbpnanTe Harope UKCMpaLLUsi MeXaHU3bM, pasrnorioXXeH B ropHaTa YacT Ha cefjankara, Ao
XEnaHoTO HMBO.

CI'bBAHE HA BUCOKOTO CTONYE

1. OcBobogeTe NpeanasHUTe KONaHW 1 3BageTe BalleTo AeTe OT CTOMNYETO.

2. N3BapeTe Tabnuukara v s okayeTe Ha 3agHaTa Tpbba.

3. 3acTaHete 3ag cTonyeTo. HaBefeTe ce, HaTUCHeTe ABaTa YepBeHM ByToHa OT BCsika cTpaHa Ha
3agHaTa Tpbba, NMb3HeTe M Harope, A0KaTo LpaKHaT, KOeTo Nnoka3Ba Ye CTOMYETO € 3aKMYeHO B
CcrbHaTo nonoxeHwue. (gwr. 9)

MOHTUPAHE HA MEKATA YACT HA CEOAJIKATA

1.MocTaBeTe MekaTa YacT BbpXy Nnactmacosarta cefanka Taka, vye aa obsue obneraknara.(10)
2.lNpekapaviTe KONaHNTe Npe3 cegankara U r 3akpenere KakTo e Noka3aHo Ha cHuMKa (11)




@ IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES.

READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! DO NOT LEAVE THE CHILD UNATTENDED!

2. WARNING! MAKE SURE THE HARNESS IS CORECTLY FITTED!

3. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNLESS ALL COMPONENTS ARE CORRECTLY
FITTED AND ADJUSTED!

4. WARNING! DO NOT USE THE CHAIR NEAR OPEN FIRE AND OTHER SOURCES OF STRONG
HEAT, SUCH AS ELECTRIC BAR FIRES, GAS FIRES ETC.!

5. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNTILL YOUR CHILD START TO SIT WITHOUT
ASSISTANCE.

6. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR IF THERE IS A BROKEN, DAMAGED OR MISSING
PART!

7. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR WITH A HARNESS SYSTEM!

8. WARNING! PERIODICALLY CHECK THE BUTTONS AND HARNESS SYSTEM FOR SAFETY!
9. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR ON A FLAT EVEN SURFACE!

10. WARNING! KEEP THE CHAIR AWAY FROM CHILDREN WHEN DON'T USE IT!

11. WARNING! THE CHAIR MUST NOT BE USED AS ATOY!

EN 14988-1:2006+A1:2012

(' CLEANING AND CARE )

1. Clean all fabrics with warm water and mild soap. Let them dry.
2. Heavy dirty spots clean with non abrasive cream.
3. QOil all movable parts regularly.




¢ ASSEMBLING )

FRAME

1. Unpack the frame.
2. Press both red buttons on the rear tube and slide them down to open the rear tube. (fig.1 & 2)
3. Put front and rear tube into bases, facing inside with screw holes. . (fig. 3,fig. 4)

TRAY

1. Hold either side of tray adjustment levers and
pull out. (fig. 5)
2. The tray can be adjusted in 3 positions.

MOUNTING OF THE BASKET

1. Hang the two straps of the basket situated on both sides of the seat.
2. Fix the 4 screws. (fig 6)

RECLINE BACKREST

1. Pull the backrest adjustment lever upward to release the backrest.
2. Adjust the seat and engage the lever in the new position. (fig. 7)
3. The backrest can be adjusted while your child is on the seat.

ADJUSTING THE HEIGHT OF THE SEAT

1. Stand in front of the high chair.

2. Press and hold the two red buttons under seat at the same time.

3. Lift or lower the seat to desired position.

4. Release the buttons to secure the seat at the required height. (fig. 8)

5. To adjust the seat to highest level hold the frame with one hand and with the other hand pull
upward the lever on top of backrest to required position.

FOLDING THE HIGH CHAIR

1. Unfasten restraint harness and remove your child from the high chair.

2. Remove the tray and hang it up on the rear tube.

3. Stand behind the high chair. Move your body down, press two red buttons on either side of rear
tube and push the rear tube upward until click to indicate that the high chair is secured in folded
position. (fig. 9)

MOUNTING THE SOFT PART OF THE SEAT
1.Place the soft part on the plasticseat so as to wrap the backrest. (10)
2.Pass the seat belts through the backrest and attach them with the clips as shown on the picture

(1)




RO

Important! Pastrati pentru o consultare ulterioard. Cititi cu atentie!

CERINTE DE SIGURANTA

ATENTIE! Nu lasati copilul nesupravegheat!

. ATENTIE! Asigurati-va cd harnasamentul este corect instalat!

3. ATENTIE! Nu folositi scaunul de masad decat dacé toate componentele sunt instalate si
reglate in mod corect!

4. ATENTIE! Nu folositi scaunul 1anga foc deschis si alte surse de cdldurd puternicd, cum
ar fi radiatoare, semineuri etc!

5. Atentie! Nu folositi scaunul de masdpana cand copilul nu incepe si stea in sezut fa ra
ajutor!

6. Atentie! Nu folositi scaunul de masa daci exista piese rupte, deteriorate sau lipsa!

7. Atentie! Folositi scaunul de masd cu un sistem de harnagament!

8. Atentie! Verificati in mod periodic butoanele si sistemul de harnagsament pentru
siguranta!

9. Atentie! Folositi intotdeauna scaunul de masd pe o suprafatd plata nivelata!

10. Atentie! Tineti scaunul de masa departe de copii atunci cend nu olfolositi!

11. Atentie! Scaunul de masé nu trebuie si fie folosit pe post de jucérie!

[N
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CURATARE SI INGRIJIRE

1. Curédtati toate materialele cu apa calda si sdpun. Lasati-le la uscat!
2. Petele foarte murdare se curdtd cu cremad neabraziva.
3. Ungeti toate piesele mobile cu regularitate.

ASAMBLARE
CADRU

1. Desfaceti cadrul.

2. Apasati butoanele rosii de pe teava din spate si glisati-le 1n jos pentru a deschide teava
din spate.(fig 1 si 2)

3. Puneti teava din fatd si spate In baze de plastic Indreptate spre interior cu orificiile pentru
suruburi - fixati bazele cu 4 suruburi. (fig.3)




SCAUN

1. Prindeti scaunul de suportul pentru scaun situat deasupra cadrului. Asigurati va cd
elementele de atagare sunt angajate in mod corespunzitor.
2. Asigurati scaunul cu tij de la osie si atasati clipsurile pe partea corectd (fig.4)
3. Introduceti o parte a suportului pentru picioare pe partea stinga si apoi cealaltd parte pe
partea dreaptd. Continuati simultan sa introduceti suportul pentru picioare de la stanga la
ROTI dreapta pand cand este instalat complet (fig.5)

1. Despachetati rotile.

2. Rotiti cadrul in pozitia corectd.

3. Introduceti rotile 1n baza de plastic (fig.6)
TAVA

1. Tineti fiecare parte a manetelor de reglare a tévii si trageti (fig.7)

2. Tava poate fi reglatd Tn 3 pozitii.

3. Tava poate fi indepirtatd si agatatd pe butonul rosu de pe teava din spate. (fig.8)
INCLINAREA SPATARULUI

1. Trageti maneta de reglare a spdtarului in sus pentru a elibera spatarul.

2. Reglati scaunul si angajati maneta in noua pozitie (fig.9)

3. Spdtarul poate fi reglat in timp ce copilul dumneavoastrd se afld pe scaun
REGLAREA INALTIMII SCAUNULUI (5 pozitii)

1. Stati in fata scaunului de masa.
2. Apasati si tineti cele doud butoane rosii sub scaun in acelasi timp.
3. Ridicati sau coborati scaunul in pozitia dorita.
4. Eliberati butoanele pentru a asigura scaunul la inalfimea dorita (fig.10)
5. Pentru a regla scaunul la cel mai inalt nivel tineti cadrul cu o mand si cu cealaltd mana
tra e% 1n sus maneta deasupra spatarului in pozitia necesara (Fig.10)
PLIEREA SCAUNULUI

1. Dezlegati harnasamentul de prindere si indepartati copilul din scaunul de masa.
2. Scoateti tava si agitati-o de teava din spate.

3. Stati in spatele scaunului. Aplecati-va in jos, apdsati cele doud butoane de pe fiecare parte
a tevii din spate si Tmpingeti teava din spate 1n sus pana cand se aude click pentru a indica

MONTAREA COSULUI

1. Atarnati cele doud curele ale cosului de carligele situate pe ambele pérti ale scaunului.
2. Atasati celelalte doud curele in jurul tevii situate in spatele suportului de picioare si
apasati butoanele tic-tac pand cand se aude click.

MONTAREA PARTII MOI A SCAUNULUI
1. Puneti partea moale pe scaunul de plastic astfel Incat sd infasurati spatarul (14.1)

2. Treceti curelele scaunului prin spitar si atasati-le cu clipsuri dupd cum se aratd in
imagine (14.2)
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